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Administrativní informace

1.1. Obchodní název přípravku

Silence piège à guêpes

Silence appât pour guêpes

Silence Wasp Trap

Silence Wasp Bait

Goldin Wasp Trap

Scatch Wasp Trap

Scatch Wasp Bait

Trapmaster-WT

Goldin Wespenfalle

KB Home Défense Piège à guêpes

KB Home Défense Wespenval

KB Home Défense Waspval

WaspAway

Silence Wespenfalle

Silence Wespenköder

Dr. Stähler Wespenfalle

Dr. Stähler Wespenköder

Scatch Wespenfalle

Scatch Wespenköder

Ardap Wespenfalle

Agraro Wespenfalle

Capito Wespenfalle

Compo Wespenfalle

Windhager Wespenfalle

Hagopur Wespenfalle

WT-100

Wespenfalle-WT

Vepsefelle WT

Pułapka na osy WT

Wespen val WT

Darázscsapda WT
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Past na vosy WT

Vapsvų spąstai WT

Lapseņu slazds WT

Herilaselõks WT

Zamka za ose WT

Past za ose WT

Getingfälla WT

Armadilha de vespa WT

Trappola per vespe WT

Capcană pentru viespi WT

Hvepsefælde WT

Ampiaisen ansa WT

Lapseņu slazds VPS

Herilaselõks VPS

Zamka za ose VPS

Past za ose VPS

Getingfälla VPS

Armadilha de vespa VPS

Trappola per vespe VPS

Capcană pentru viespi VPS

Hvepsefælde VPS

Ampiaisen ansa VPS

Wespenfalle VPS

Vepsefelle VPS

Pułapka na osy VPS

Wespen val VPS

Darázscsapda VPS

Past na vosy VPS

Vapsvų spąstai VPS

1.2. Držitel povolení

Jméno (název) a adresa
držitele povolení

Arthur Schopf Hygiene GmbH & Co. KG

Pfaffensteinstraße 1 83115 Neubeuern Německo

Jméno (název)

Adresa
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Číslo povolení
EU-0027526-0000

Referenční číslo záznamu v
registru R4BP 3 CZ-0029103-0000

Datum udělení povolení 13/07/2022

Datum skončení
platnosti povolení 12/07/2032

1.3. Výrobce (výrobci) biocidních přípravků

Název výrobce Schopf Hygiene GmbH & Co. KG

Adresa výrobce

Umístění výrobních závodů

Pfaffensteinstr. 1 83115 Neubeuern Německo

Elektronstr. 8 D-06749 Bitterfeld - Wolfen Německo

1.4. Výrobce(i) účinné látky / účinných látek

Název výrobce Austria Juice GmbH

Adresa výrobce

Umístění výrobních závodů

Kroellendorf 45 A-3365 Allhartsberg Rakousko

Kroellendorf 45 A-3365 Allhartsberg Rakousko

Účinná látka 2324 - koncentrovaná jablečná šťáva

2. Složení přípravku a jeho typ složení

2.1. Qualitative and quantitative information on the composition of the biocidal product
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Obecný název Název podle IUPAC Funkce Číslo CAS Číslo ES Obsah (%)

koncentrovaná jablečná
šťáva účinná látka 15

voda Neúčinná látka 7732-18-5 231-791-2 85

Food Dye blue Neúčinná látka 3536-49-0 222-573-8 0,000001

2.2. Typ složení přípravku

CB - Koncentrovaná návnada

3. Standardní věty o nebezpečnosti a pokyny pro bezpečné zacházení

Standardní věty
o nebezpečnosti

Může být korozivní pro kovy.

Pokyny pro bezpečné
zacházení

Uchovávejte pouze v původním balení.

Uniklý produkt absorbujte, aby se zabránilo materiálním škodám.

4. Povolené(á) použití

4.1 Popis použití

Použití 1 - Wasp trap – Non professionals - Outdoor

Typ přípravku
Typ přípravku 19 - Repelenty a atraktanty (Regulace živočišných škůdců)

-
V případě potřeby uveďte
přesný popis povoleného
použití
Cílový organismus (cílové
organismy) (včetně vývojového
stadia)

Latinský název: Vespula spp.
Obecný název: Vosy
Vývojové stadium: Dospělci

Oblast použití
Venkovní
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Metoda(y) aplikace
Metoda: Nalévání
Podrobný popis:
Vytáhněte horní část krytu směrem nahoru. Zavěste nebo umístěte past ideálně na
teplé a slunné místo.

Aplikační dávka(y) a četnost
aplikací

Míra aplikace: 125 ml přípravku zředěného ve 250 ml vody na past každé 3 metry.
Ředění (%): -
Počet a načasování aplikace:
Přípravek je účinný po dobu 3 týdnů.

Kategorie uživatelů Široká veřejnost (neprofesionál)

Velikost balení a obalový
materiál 125 ml HDPE láhev s PP uzávěrem. Biocidní přípravek se prodává s lapačem vos (1 l

PET plechovka). HDPE láhev je umístěna uvnitř lapače vos 1 l PET plechovky.

4.1.1 Návod k danému způsobu použití

-

4.1.2 Opatření ke zmírnění rizika k danému způsobu použití

-

4.1.3 Údaje o pravděpodobných přímých nebo nepřímých účincích, pokyny pro první
pomoc a pohotovostní opatření na ochranu životního prostředí pro daný způsob použití

-

4.1.4 Pokyny pro bezpečné zneškodnění přípravku a jeho obalu pro daný způsob použití

-
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4.1.5 Podmínky skladování a doba použitelnosti přípravku za normálních podmínek
skladování pro daný způsob použití

-

5. Obecná pravidla pro používání

5.1. Pokyny pro používání

-         Dodržujte návod k použití
-         Vytáhněte horní část krytu směrem nahoru. Zavěste nebo umístěte past ideálně na teplé a slunné místo.
-         Po 3 týdnech používání (barva směsi vybledne), v případě potřeby doplňte novou směsí atraktantů.
-         Pro zachování účinnosti přípravku je potřebné pravidelně kontrolovat hladinu vody uvnitř pasti. Zabezpečte, aby past
nevyschla.

5.2. Opatření ke zmírnění rizika

-

5.3. Údaje o pravděpodobných přímých nebo nepřímých účincích, pokyny pro první
pomoc a naléhavé případy

-         PŘI STYKU S KŮŽÍ: Pokožku omyjte vodou. Pokud se příznaky objeví, volejte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÍ STŘEDISKO
nebo lékaře
-         PŘI ZASAŽENÍ OČÍ : Pokud se příznaky objeví, opláchněte vodou. Vyjměte kontaktní čočky, pokud jsou nasazeny a lze je
snadno vyjmout. Volejte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÍ STŘEDISKO nebo lékaře.
-         PŘI POŽITÍ: Pokud se příznaky objeví, volejte TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÍ STŘEDISKO anebo lékaře.
-         PŘI NADÝCHÁNÍ: žádné doporučení

Je-li nutná lékařská pomoc, mějte po ruce obal nebo štítek přípravku.

5.4. Pokyny pro bezpečnou likvidaci přípravku a jeho obalu

-
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5.5. Podmínky skladování a doba trvanlivosti přípravku při běžných podmínkách
skladování

-         Uchovávejte mimo dosah dětí a necílových zvířat/domácích mazlíčků.
-         Chraňte před mrazem
-         Skladujte při teplotě pod 40 °C
-         Skladujte mimo dosahu světla
-         Skladovatelnost: 3 roky

6. Další informace

Držitel povolení může zvolit použití jiných pokynů pro bezpečné použití, než uvedených v části č. 3, pokud jejich zvolená kombinace
je v souladu s pravidly podle nařízení (ES) č. 1272/2008.

Telefonní číslo pro naléhavé situace:
Toxikologické informační středisko
Klinika pracovního lékařství VFN a 1. LF UK
Na Bojišti 1, 120 00, Praha 2
tel: 224 919 293 a 224 915 402

713/09/2023 SOUHRN ÚDAJŮ O PŘÍPRAVKU


	Administrativní informace
	1.1. Obchodní název přípravku
	1.2. Držitel povolení
	1.3. Výrobce (výrobci) biocidních přípravků
	1.4. Výrobce(i) účinné látky / účinných látek

	2. Složení přípravku a jeho typ složení
	2.1. Qualitative and quantitative information on the composition of the biocidal product
	2.2. Typ složení přípravku

	3. Standardní věty o nebezpečnosti a pokyny pro bezpečné zacházení
	4. Povolené(á) použití
	5. Obecná pravidla pro používání
	5.1. Pokyny pro používání
	5.2. Opatření ke zmírnění rizika
	5.3. Údaje o pravděpodobných přímých nebo nepřímých účincích, pokyny pro první pomoc a naléhavé případy
	5.4. Pokyny pro bezpečnou likvidaci přípravku a jeho obalu
	5.5. Podmínky skladování a doba trvanlivosti přípravku při běžných podmínkách skladování

	6. Další informace

